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(Nota japonesa)

Asuncién, 6 de diciembre de 1993

Excelencia,

Tengo el honor de confirmar el siguiente
entendimiento recientemente alcanzado entre
los representantes del Gobierno del Japdn y
del Gobierno de la Republica del Paraguay
concerniente al préstamo japonés a extenderse
con miras a fortalecer las relaciones
amistosas y la cooperacién econdémica entre los
dos paises:

1. Un préstamo en Yenes japoneses hasta por 1la
suma de tres mil dos cientos treinta y cuatro
milliones de yenes (¥3,234,000,000) (en
adelante denominado "el Préstamo") se
extenderd al Gobierno de la Republica del
Paraqguay por el Fondo de Cooperacidén Econdmica
a Ultramar (en adelante denominado "el
Fondo"), de acuerdo con las leyes y
reglamentos pertinentes del Japdén, para la
ejecucidon del Proyecto de Mejoramiento de 1la
Estacion Terrena de Telecomunicaciones via
Satélite (en adelante denominado "el
Proyecto").

2. (1) El1 Préstamo se hard disponible en
virtud del acuerdo de préstamo a suscribirse
entre el Gobierno de la Republica del Paragquay
y el Fondo. Los términos y condiciones del
Préstamo, asi como los procedimientos para su
utilizacidn serdn regidos por dicho acuerdo de
préstamo, que contendrd, inter alia, 1los
siguientes principios:

(a) El1 periodo de amortizacidén sera de
veinte (20) afios después de diez (10) afios
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de gracia.

(b) El1 tipo de interés sera de tres por
ciento (3%) por ano.

(c) El periodo de desembolso del Proyecto
serd de seis (6) afos, desde la fecha en
que entre en vigor dicho acuerdo de
préstamo.

(2) El1 acuerdo de préstamo arriba
mencionado en (1) serd concluido después de
que el Fondo esté satisfecho de la
factibilidad del Proyecto, incluida sus
implicaciones en el medio ambiente.

(3) El1 periodo de desembolso arriba
mencionado en (1) (c) podra ser prolongado con
el acuerdo de las autoridades pertinentes de
los dos Gobiernos.

3. (1) El1 Préstamo se hara disponible para
cubrir los pagos a efectuarse por la agencia
ejecutora paraguaya a proveedores,
contratistas y/o consultores de los paises
elegibles como proveedores en virtud de los
contratos que se concluyan entre ellos para la
adquisicién de los productos y/o los servicios
necesarios para la ejecucidén del Proyecto,
siempre que tal adquisicidén sea hecha en los
paises elegibles como proveedores, con
productos fabricados en estos paises y/o
servicios suministrados desde ellos.

(2) El1 alcance de los paises elegibles como
proveedores arriba mencionados en (1) sera
acordado entre las autoridades pertinentes de
los dos Gobiernos.

4. El1 Gobierno de la Republica del Paraguay
asequrard que los productos y/o los servicios
arriba mencionados en 3 (1) sean conseguidos
de conformidad con las regulaciones del Fondo
sobre la consecucidn de tales productos y/o
servicios, que describen, inter alia, el
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procedimiento de la licitaciédn
celebrarse, excepto en el caso
procedimento sea inaplicable o

5. E1 Gobierno de la Republica
exonerara a:

(a) E1 Fondo, de toda clase
fiscales e impuestos que se

internacional a
de que tal
inapropiado.

del Paraguay

de cargas
graven en la

Republica del Paraguay sobre y/o en
conexcidén con el Préstamo asi como el

interés de alli devengado;
(b) Las compafiias japonesas

que operen como

proveedoras, contratistas y/o consultoras,
de toda clase de cargas fiscales e
impuestos que se graven en la Republica del
Paraguay respecto al ingreso vno<mdwmbdm

del suministro de productos
efectuarse con el Préstamo;

(c) Las compafiias japonesas

y/0 servicios a

que operen como

contratistas y/o consultoras, de toda clase
de derechos y cargas fiscales vinculadas a
ellos que se graven en la Republica del
Paraguay, respecto a la importacidén y
reexportacién de sus propios materiales y
equipos necesarios para la ejecucidén del

Proyecto; y

(d) Los empleados japoneses
la ejecucidén del Proyecto,
cargas fiscales e impuestos

encargados de

de toda clase de

gque se graven

en la Republica del Paraguay sobre sus
ingresos personales provenientes de 1las
compaifiias japonesas que operen COmo
proveedoras, contratistas y/o consultoras
para la ejecucidn del Proyecto.

6. Con respecto al transporte y el seguro
maritimos de los productos adquiridos con el
Préstamo, el Gobierno de la Republica del
Paraguay se abstendra de imponer cualquier
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restriccidon que pueda impedir la justa y libre
competencia de las compafiias de transporte y
de seguro maritimos.

7. A los nacionales japoneses cuyos servicios
sean requeridos en la Republica del Paraguay
en relacidn con el suministro de productos y/o
servicios mencionados en 3 (1), les seran
concedidas las facilidades gque sean necesarias
para su entrada y permanencia en la Republica
del Paraquay para la ejecucidén de sus trabajos.

8. E1 Gobierno de la Republica del Paraguay
tomara las medidas necesarias para asegurar
que:

(a) El Préstamo debe ser utilizado propia y
exclusivamente para el Proyecto, y

(b) Las faciliades construidas por el
Préstamo deben ser mantenidas y usadas
propia y efectivamente para el propdsito
prescripto en este entendimento.

9. E1 Gobierno de la Republica del Paraguay
facilitard al Gobierno del Japdn informes y
datos sobre el progreso del Proyecto a
solicitud de éste.

10. Los dos Gobiernos se consultaran
mutuamente sobre cualiquier asunto que pueda
surgir de o en conexiodn con este entendimento.

Le estaré muy agradecido si se me
confirmara el entendimiento arriba mencionado
por parte del Gobierno de la Republica del
Paraguay.

Aprovecho la oportunidad para renovar a
Vuestra Excelencia las seguridades de mi mas
alta y distinguida consideracidn.
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(Firmado) Sumio Ono
Embajador Extraordinario
y Plenipotenciario del Japén
en la Repiblica del Paraguay

A Su Excelencia

Dr. Diogenes Martinez

Ministro de Relaciones Exteriores
de la Republica del Paraguay
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(Nota paraguya)

Asuncion 6, de diciembre de 1993

Excelencia,

Tengo el honor de acusar recibo de la Nota
de Vuestra Excelencia fecha de hoy, que reza
como sigue:

"(Nota japonesa)"

Tengo el honor de confirmar el
entendimiento antes mencionado por parte del
Gobierno de la Republica del Paraguay.

Aprovecho la oportunidad para renovar a
Vuestra Excelencia las seguridades de mi mds
alta y distinguida consideracidn.

(Firmado) Diogenes Martinez
Ministro de Relaciones Exteriores
de la Repiblica del Paraguay

A Su Excelencia

Sumio Ono

Embajador Extraordinario

y Plenipotenciario del Japén
en la Repiblica del Paraguay
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